Lattrére concoué po lai romainde ét intrannaichiona féte des patoisaints
les 24 &t 25 seépteimbre 2022 & Poérreintru

L Diu &t lai Louyise, in véye coupye de paiyisains di Hat-Jura aint fété soichante-cintche
années d’condjugé vétchiaince !

U Diu et lai Louyise aint fété yos naces de piaitine. Po les allaie trovaie & fat faire énne p'téte
reugu’née. Vos tchitétes lai vélle &t pe, prés di cém'tiere, vos prentes le tchmin que condut
perva les féermes d’yiin des écats d’lai tielmune. Vos s’embrietes enche(ite dains ces
tchaimpois qu’ brament de dgens d’ lai piaine nos enviant. Belles pétures & I'hierbe hate,
fratche, d’in bé yeujaint void dés lai pieudge qu’ vint de tchoére. Adjed’heu, e n'y é p’ de
s’raye. Coli n’é p’ d'impoétchaince pochqu’ le Jura at dchi maignyifitche poi lai grijaye, ses
tieGllees écachiaint tot ataint que dos lai lumiere. Ses fiattes s’@chtompant dains &énne p'téte breime
qu’en vadge les ch’louattes pieines de doucgou.

Aiprés quéques menutes pésseé & aidmiraie d” belles jurassiennes férmes bin odierd’né, nos voili airrive
en énne p’téte majon baiche, tot dlong d’in p'tét bos &t entouére d'in tieutchi défin’ment entret’ni.
Vos n’ caquéz qu’ in cop en lai podetche &t quéques chgondes aiprés eélle s’euvre. Seutchiement, ¢’at

bin lu, 'ailrétre nuef-dgénére, ci véye paiyisain qu’ nos v’'nians vodere. Ci Diu qu’é fété maidji I’ 29 de



mai I 65¢ ainnivoirchére d’son mairiaidge. Soichante-cintche années ! Eh bin qu’at-¢’qu’vos en
dites n’at-¢’pe li d’quoi vos encouéraidgie ?

« Entréz, Mdssieu, entréz, v’'nietes poi chi ! » Nos traivoichans lai tie(jaine laivousqu’se trove
toudjoué en piaice le béné de d’dains, ¢’ qu'at prou raie dains les jurassiennes férmes. Et pe
nos entrans dains in p’tét poiye qu’ fait lu achi tres jurassien. Li s’ trovant in gros moubye
ch’crétaire, le kuntch d’ voidges catélles, ét pe chut6t lai déco(ierachion. En permie, soichante-
cintghe années d’ catches d’entchuds &t d’” beuyes qu’épignolant, d’aivd yds dielines tielilees et yos
paiyisaidges, les véyes mues d’lai tchaimbre. E y é aichbin d’ chumboyiques tabiaus : Les Yannouses et
pe L’Ailumairia d’ ci Jean-Frangois Millet ... &t pe bin chur des imaidges d’ faimiye en tos les échtades.
Nos y trévans I’ mairiaidge, les naces d’airdgent, d’olie, de daimant ...

« C’Gt qu’ nos ains chéyébré cintche cops not’ mairiaidge », qu’ nos dit lai véye daime sieté along d’ lai
fnétre dains in p’tét sietou &t que s’ yeuve en not’” hanneur (coli nos dgeinne in po !), « cintche cops,
mains i échpére bin qu’coli feuche le drie ! ».

« Mains ddli poguoi ? Vos éz t'aivu I'airdgent, I'ode, I’ daimant ét pe I’ piaitine, vos éz enco€ é diaignie
I’ fie, I'aicie ét pe ... I’ sietou di ceintnie ». « Oh ! bin chur qu’ nos n’ sons p’ les méetres, mains ¢’atqu’an
écmence é faire lai sniedle d’aivé nds aigondged naces !

« Le sietou, que s récrie I’ Diu, poidé nian !l ai I’ min qu’Gt bin confoletchdbye ét qu’ m’aint euffie mes
afaints po mes séptante ans. A moins, i I'ai dje poéyu utiyijaie duraint vinte ans, dali qu’ lI'dtre ... ».



Lai lattre d'in caintond menichtre djase d’in paiyisain cheuyaint aichidument les aigrecoyes
I'aissembyées et se t'niaint & coéraint des aitieuds en éy’vaidge &t en tiulture. Po son 90°
ainnivoirchére, lai Societe d’Aigretiulture lu é euffiin bé chérviche en airdgent dains in coffrat gairni
d’ rose sote !!l « Ci caintond menichtre d’ 'aigretiulture était li en not’ aissembyée. ¢’Gt in bin dgenti
I'hanne, poch’que dous djoués aipreés i ai r'ci ¢oci » ét & nos tire d’in catchon in maignyifitche yivre
djiédite poi lai Suisse yunion des paiyisains (Union Suisse des Paysans) intyitule « Le paysan suisse, sa
patrie, son ceuvre » di Dr Laur. D'aivd coli, énne tchairmainne lattre d’ci menichtre qu’ rempiat
d’ piaiji &t d’ fierté bin leidgitinme d’ not’ véye tierin.

« Mossieu,

En 'occdsion d’ vot’ 90° ainnivoirchére ét en guerbéye (récompenche) de tot I'intérét qu’ vos podetcheéz
en nés aigrecbyes ollergannijdchions, nos se fsans in paiji d’vos euffi I’ yivre di Dr Laur. Nos fromans
I'entchud qu’ vot’ sainté vos permateuche d’aichichtaie encoé binpyainn’ment és d’vérches aigrecoyes
mainiféchtdchions ét nos vos préjentans, égc, écc* ».

Enchedite 'hanne nos dié : « I ai voiché bin di saing ! ». Voili lai confechion qu’ nos fait tot din cop ci
Diu. At-¢’ que nos V'lans aivoi les tséyes ? Nian pochqu’é nos échpyique aichtdt: «/ ai aidé t'aivu
paiyisain, mais dlong d’ ¢oli, i allés bacoénaie tchie les Gtres paiyisains d’ lai rédgion. C’at in bon métie
qu’i aimés bin. Eh aiye, meinme tiaind qu’ i ét6s malaite, é piait dains mon yé, ran qu’ de v’ni me tchrie
po tuaie énne béte i étés tot rempodesné ». Voili énne bélle prouféchion d’ fé, pochque, & pait ¢oli,
I’ Diu 4t po chur I’hanne le pus paichifique di monde.

Et ¢’at sai fanne, lai Louyise, qu’ aigondge ! « Ey é quairainte-ét-in ans qu’ nds sons aibchtineints. Dd
ci mément-li, piepe énne gotte d’aiycé n’dt entré tchie nos. ¢'Gt craibin po ¢oli qu’ nos sons devnis
véyes ét pe en frome ceint po ceint. Pochque vos voites, ¢’at cment qu’i I dis, tiaind qu’an boit in varre,
an en veut dous ét dinche de chedte. (Gt lai sainté ét pe I'airdgent qu’ fotant I camp. Meu vat s’en
sevraie compyiét’ment, n’ craites-vos pe ? » En fait, nos ne I’ crayans pe vrament ... Mains nos sons
tot & fait d’aiccolie qu’el é fayu &t qu’e fat eur'médiaie és l6dayaidges d’ I"aiycd. Chi, ¢’ feut poi lai vie
de I'abchtineinche.

« Bin chur qu’ nos sons trés bin chi. ¢’Gt in bé I'h6td laivous’ qu’ nos v’lans d’moéraie djunqu’en not’
mode. Mains I'huevie, tiaind qu’ les métres de noidge nos tchoiyant d’chu, ¢Gt pus mdlaigie. Mon hanne
tchdsse ses raiquattes ét pe vait & commichions. Mains e 90 ans coli d’vint mdlaigie. Tiaint qu’é moi, i
seus muré vétchiainne. Coli n’ m’é p’ envoidgie d’arrivaie & 86 ans ! Mains nos ne se sons p’ encoé
richquaie és chkis 11!

« A tchGtemps nos vains tchétche saim’dé d’aivé le tchie ét pe le tchvd d’not’ boliebe djunqu’d v'laidge.
Le duemoine mon hanne vait s’vent tchu in tchie d’ lai¢’lie po allaie & métie c¢’ment officie
d’ bairoitche ».

Djasaint d’cés viaidges en tchie, I'aimabye daime nos raiconte génne aimujainne l'hichtoire :
« Fidiurietes-vos qu’ tiaind qu’i poétchés I laicé, i envietbs aidé enne d’ mes véjines qu’allait en vélle
d’aivé énne tchératte en laiqué était aippyiaiyi in aimoé de p’tét I'aine, tot dgenti d’aivé ses grantes
araiyes ét tot pien d’allaint. | en v’Ié in meinme ét mon hanne m’ le s’mondé. Fier'ment aidjoqué chu



mon ptét tchérat, les boéyes d’ laicé bin césé drie moi, i m’en allé tot’ héy’rouse. Dampée, ¢'t’
aintchonne (bourrique) était fainiainne ét ne v’lé p” mairtchie. DdGli, i m’piainté ét pe vlan ! [ t’ y foté in
bon ¢bp d’ pie @ tid. Poi ¢'t’ évoindge, & mairtchait. Mains i ai tot comptant r’pris mon tchvd ». Lai
boénne daime en rit encoé !

« Eh 6, nos ains bin fété nbs naces de piaitine. Entouérés des 7 afaints qu’nos ains encoé (¢’dt qu’i en af
t’aivu 12), des 28 p’téts I'afaints ét pe d’d moins 16 rieres-p’téts-I’afaints. Mains cés-ci s’écrachant aidé,
i n’sais pus en qué tchiffre ¢oli s’ veut rdtaie ..., chutét ch’ nos ains encoé brament d’ naces é fétaie !
Mains nos sons r'venis en afaints bin saidges, és heutes di soi. C’était énne bin bélle djouéne ».

L’ véye papon dit encoé en clingnaint d’ I'elye : « Vint-ét-heute p’téts I'afaints, t’ ésaidgéres 1 At-¢’que
te comptbs les baichattes, poi hézaid ? Moi i dis aidé d’ quéqu’iin qu’ n’é qu’ des baichattes, qu’é n’é
p’ d’afaints 1! » Et pe d’ rire en voiyaint I corrouché r’dyaid d’ sai boénne échpouje.

En preniaint condgie d’ ci tchairmaint coupye, nos oyans encoé lai véye daime nos dire en nos
m’nachaint di doigt : « Et pe n’ rébietes pe, Mossieu, qu’i ai 86 ans ét nian pe 89 c’ment qu’ vos I'ez dit
en permie . At-ce galaint de dinche véyi les daimes ?» L’ eurdrass’ment feut fait !

* Anecdote de Jean-Marie Moine dans son dictionnaire en ligne : « Notre vieil instituteur de Montignez
nous disait qu’on entendait encore des gens dire « ec caete-ra» au lieu de dire « et caetera ». Il
expliquait cela en nous disant que cela venait du patois puisque la traduction patoise de « et caetera
[etc.] » était « & ¢’ que chedt », I'abréviation patoise en étant [ecc.] ».



R’'mairtche :

Etaint trop djliene en ci temps-li, i n’ai p” aivu lai tchaince de coégnatre ces dous I'aittaitchainnes dgens.
Les prepos et les imaidges ci-d’chus nos feunes raippolietché bin pus taid poi lai dgen qu’ les ¢ t'aivu
trove tiaind qu’éls aint fété yos soichante-cintche années d’ mairiaidge.

L’ Bacalou des Tchaimpois



